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thank you for purchasing the Manhattan® 
classic stereo headset, Model 175555. to 
view a datasheet with a full list of features 
and specifications, go to 
www.manhattan-products.com. 

1. plug the pink 3.5 mm microphone 
 jack into the input port of the pc or 
 audio device. 
2. plug the green 3.5 mm headset jack 
 into the output port of the pc 
 or  audio device.
3. adjust the headset and 
 microphone for a comfortable fit.
4. adjust the in-line volume 
 control as desired.
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 English / Русский
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Classic Stereo Headset • User Manual English
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Headset jack

Стерео-гарнитура Classic • Руководство пользователя Русский

Благодарим за покупку стереогарнитуры classic 
модели 175555 от Manhattan®. Для просмотра 
полной информации о возможностях и 
характеристиках продукта посетите  
www.manhattan-products.com. 

1. Вставьте розовый 3,5 мм штекер от 
 микрофона во входной разъем 
 компьютера или звукового устройства. 
2. Вставьте зеленый 3,5 мм штекер от 
 наушников в выходной разъем 
 компьютера или звукового устройства.
3. Подберите удобное для вас положение 
 наушников и микрофона.
4. Для регулировки громкости 
 используйте встроенный регулятор.

Гибкий
держатель
микрофона

Штекер микрофона

Регулятор 
громкости

Штекер наушников



DEutsch / Español
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Audífonos Estéreo Clásicos • Manual del usuario  Español

Stereo Headset “Classic” • Handbuch Deutsch

Vielen Dank für den Kauf des Manhattan® 
stereo headsets “classic”, Modell 175555.  
Das Datenblatt mit einer vollständigen 
liste aller spezifikationen finden sie auf
www.manhattan-products.com. 

1. schließen sie den roten 3,5-mm-stecker  
 an den entsprechenden Eingang ihres 
 pcs oder audiogeräts an.
2. schließen sie den grünen 3,5-mm-headset-
 stecker an den entsprechenden ausgang 
 ihres pcs oder audiogeräts an.
3. stellen sie headset und Mikro auf 
 einen für sie angenehmen sitz ein.
4. passen sie die lautstärke über die im 
 Kabel integrierte Fernbedienung an.

Flexibler 
Mikrofonbügel

Mikrofonstecker

Integrierte
Lautstärkeregelung 

Headset-Stecker

gracias por comprar los audífonos Estéreo
clásicos Manhattan®, Modelo 175555. para 
ver una lista completa de caracteristicas y  
especificaciones, visite: 
www.manhattan-products.com. 

1. conecte el  jack de 3,5 mm color rosa  
 del micrófono en el puerto de entrada 
 de la pc o dispositivo de audio. 
2. conecte el  jack  de 3,5 mm color verde 
 de los audífonos en el puerto de 
 entrada de la pc o dispositivo de audio. 
3. adjuste los audífonos y el  
 micrófono a una posición comoda.
4. adjuste el volumen según 
 desee.

Micrófono 
flexible

Jack micrófono

Control de
volumen 

Jack audífonos
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Słuchawki Stereo „Classic” • Instrukcja Użytkownika Polski

Micro-Casque Stéréo Classique • Manuel de l’utilisateur  Français 

Merci d’avoir acheté le Micro-casque stéréo 
classique Manhattan®, modèle 175555.  
pour la feuille de données avec une liste  
de caractéristiques et spécifications, 
visitez www.manhattan-products.com. 

1. connectez la prise rouge de 3,5 mm du
 microphone à l’entrée de votre pc ou 
 appareil audio. 
2. connectez la prise verte de 3,5 mm du  
 casque à la sortie audio de votre pc ou
 appareil audio. 
3. ajustez le casque et le microphone
 confortablement à l’aise.
4. ajustez le volume via le contrôle
 intégré.

Micro 
perche
flexible

Prise de microphone

Contrôle
du volume

intégré 

Prise de casque

Dziękujemy za zakup słuchawek stereo „classic” 
Manhattan®, model 175555. pełną 
specyfikację produktu znajdą państwo na 
stronie www.manhattan-products.com. 

1. podłącz wtyk mikrofonu (różowy) 
 3,5 mm jack do portu wejścia audio w 
 komputerze lub innym tego typu urządzeniu.
2.  podłącz wtyk słuchawek (zielony) 3,5 mm 
 jack do portu wyjścia audio w komputerze 
 lub innym tego typu urządzeniu.
3.  Wyreguluj pałąk słuchawek, aby wygodnie 
 pasowały oraz ustaw mikrofon w 
 odpowiedniej pozycji.
4.  Wyreguluj głośność potencjometrem 
 umieszczonym na kablu słuchawek.

Elastyczny
pałąk

mikrofonu

Wtyk mikrofonu

Potencjometr
regulacji

głośności

Wtyk słuchawek
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Cuffia Stereo Classica • Manuale d’istruzione Italiano

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION REGULATORY STATEMENT
FCC Class B
this equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device, pursuant to 
part 15 of Federal communications commission (Fcc) Rules. these limits are designed to provide reasonable 
protection against harmful interference in a residential installation. this equipment generates, uses and can radiate 
radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions may cause harmful 
interference to radio communications. however, there is no guarantee that interference will not occur in a particular 
installation. if this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be  
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one 
or more of the following measures: reorient or relocate the receiving antenna; increase the separation between the 
equipment and the receiver; connect the equipment to an outlet on a circuit different from the receiver; or consult 
the dealer or an experienced radio/tV technician for help.

 
R&TTE

english: this device complies with the requirements of the R&ttE Directive 1999/5/Ec.
Русский: Данное устройство соответствует требованиям Директивы R&ttE 1999/5/Ec.
deutsCh: Dieses gerät enspricht der Direktive R&ttE Direktive 1999/5/Ec.
esPAñOl: Este dispositivo cumple con los requerimientos de la Directiva R&ttE 1999/5/Ec.
FRAnçAis: cet appareil satisfait aux exigences de la directive R&ttE 1999/5/cE.  
POlski: urządzenie spełnia wymagania dyrektywy R&ttE 1999/5/Ec.
itAliAnO: Questo dispositivo è conforme alla Direttiva 1999/5/Ec R&ttE.

grazie per aver scelto la cuffia stereo classica
Manhattan®, Modello 175555. per prendere
visione della scheda tecnica con una lista
completa delle caratteristiche e delle
specifiche, visitate il sito  
www.manhattan-products.com. 

1. inserire il jack rosa da 3.5 mm del
 microfono nella porta di uscita del
 pc o della periferica audio.
2.  inserire il jack verde da 3.5 mm della
 cuffia nella porta di uscita del pc o della
 periferica audio.
3. Regolare la cuffia e il microfono
 per indossarla comodamente.
4.  Regolare il controllo del volume
 in linea come desiderato.

Microfono
con asta
flessibile

Jack del microfono

Controllo
in linea

del volume

Jack della cuffia
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WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT 

Disposal of Electric and Electronic Equipment
(applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems) 

english

this symbol on the product or its packaging indicates that this product shall not be treated as household waste. 
instead, it should be taken to an applicable collection point for the recycling of electrical and 
electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent  
potential negative consequences to the environment and human health, which could otherwise 
be caused by inappropriate waste handling of this product. if your equipment contains easily  
removable batteries or accumulators, dispose of these separately according to your local 
requirements. the recycling of materials will help to conserve natural resources. For more 

detailed information about recycling of this product, contact your local city office, your household waste 
disposal service or the shop where you purchased this product. In countries outside of the EU: if you wish 
to discard this product, contact your local authorities and ask for the correct manner of disposal.

Русский

Данный знак на изделии либо на его упаковке означает, что настоящий продукт нельзя утилизировать 
вместе с бытовыми отходами. Вместо этого его следует доставить в подходящий пункт сбора для переработки 
электрического и электронного оборудования. Путем правильной утилизации продукта вы предотвращаете 
возможные негативные последствия для человека и окружающей среды, которые могли бы наступить при 
ненадлежащем способе утилизации. Если в оборудовании применяются съемные батареи или аккумуляторы, 
их следует утилизировать отдельно в соответствии с местными требованиями. Переработка материалов 
помогает экономить природные ресурсы. Для получения подробной информации об утилизации и 
переработке настоящего продукта обратитесь в местное городское управление, службу утилизации отходов 
или в магазин, где было приобретено изделие. В странах за пределами ЕС: если вы хотите избавиться от 
данного изделия, обратитесь к местным властям за указаниями по процедуре утилизации.

deutsCh

Dieses auf dem produkt oder der Verpackung angebrachte symbol zeigt an, dass dieses produkt nicht mit 
dem hausmüll entsorgt werden darf. in Übereinstimmung mit der Richtlinie 2002/96/Eg des Europäischen 
parlaments und des Rates über Elektro- und Elektronik-altgeräte (WEEE) darf dieses Elektrogerät nicht im 
normalen hausmüll oder dem gelben sack entsorgt werden. Wenn sie dieses produkt entsorgen möchten, 
bringen sie es bitte zur Verkaufsstelle zurück oder zum Recycling-sammelpunkt ihrer gemeinde.  

esPAñOl    
Este símbolo en el producto o su embalaje indica que el producto no debe tratarse como residuo doméstico.  
De conformidad con la Directiva 2002/96/cE de la uE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrónicos 
(RaEE), este producto eléctrico no puede desecha se con el resto de residuos no clasificados. Deshágase 
de este producto devolviéndolo al punta de venta o a un punta de recogida municipal para su reciclaje. 

FRAnçAis   
ce symbole sur ie produit ou son emballage signifie que ce produit ne doit pas être traité comme un 
déchet ménager. conformément à la Directive 2002/96/Ec sur les déchets d’équipements électriques et 
électroniques (DEEE), ce produit électrique ne doit en aucun cas être mis au rebut sous forme de déchet 
municipal non trié. Veuillez vous débarrasser de ce produit en ie renvoyant à son point de vente ou au point 
de ramassage local dans votre municipalité, à des fins de recyclage.  

POlski

Jeśli na produkcie lub jego opakowaniu umieszczono ten symbol, wówczas w czasie utylizacji nie wolno 
wyrzucać tego produktu wraz z odpadami komunalnymi. Zgodnie z Dyrektywą nr 2002/96/WE w sprawie 
zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), niniejszego produktu elektrycznego nie wolno 
usuwać jako nie posortowanego odpadu komunalnego. prosimy o usuniecie niniejszego produktu poprzez 
jego zwrot do punktu zakupu lub oddanie do miejscowego komunalnego punktu zbiórki odpadów 
przeznaczonych do recyklingu.
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WARRANTY INFORMATION
english: For warranty information, go to www.manhattan-products.com/warranty.
Русский: Для ПолучЕния инфоРмации о гаРантии ПосЕтитЕ стРаницу 

 www.manhattan-products.com/warranty. 
deutsCh: garantieinformationen finden sie hier unter www.manhattan-products.com/warranty.
esPAñOl: si desea obtener información sobre la garantía, visite www.manhattan-products.com/warranty.
FRAnçAis: pour consulter les informations sur la garantie, rendezvous à l’adresse  
 www.manhattan-products.com/warranty.
POlski: informacje dotyczące gwarancji znajdują się na stronie www.manhattan-products.com/warranty.
itAliAnO: per informazioni sulla garanzia, accedere a www.manhattan-products.com/warranty.

en MéXiCO: poliza de garantia Manhattan — Datos del importador y responsable ante el consumidor 
IC Intracom México, S.A. de C.V. • Av. Interceptor Poniente # 73, Col. Parque Industrial La Joya, Cuautitlan 
Izcalli, Estado de México, C.P. 54730, México. • Tel. (55)1500-4500
 
la presente garantía cubre los siguientes productos contra cualquier defecto de fabricación en sus materiales 
y mano de obra.
a. garantizamos los productos de limpieza, aire comprimido y consumibles, por 60 dias a partir de la fecha  
 de entrega, o por el tiempo en que se agote totalmente su contenido por su propia función de uso, 
 lo que suceda primero.
B. garantizamos los productos con partes moviles por 3 años.
c. garantizamos los demas productos por 5 años (productos sin partes moviles), bajo las siguientes condiciones:
 1. todos los productos a que se refiere esta garantía, ampara su cambio físico, sin ningún cargo para el 
  consumidor.
 2.  El comercializador no tiene talleres de servicio, debido a que los productos que se garantizan no cuentan 
  con reparaciones, ni refacciones, ya que  su garantía es de cambio físico.
 3.  la garantía cubre exclusivamente aquellas partes, equipos o sub-ensambles que hayan sido  instaladas  
  defábrica y no incluye en ningún caso el equipo adicional o cualesquiera que hayan sido adicionados 
  al mismo por el usuario o distribuidor.
para hacer efectiva esta garantía bastara con presentar el producto al distribuidor en el domicilio donde fue 
adquirido o en el domicilio de ic intracom México, s.a. de c.V., junto con los accesorios contenidos en su 
empaque, acompañado de su póliza debidamente llenada y sellada por la casa vendedora (indispensable 
el sello y fecha de compra) donde lo adquirió, o bien, la factura o ticket de compra original donde se mencione 
claramente el modelo, numero de serie (cuando aplique) y fecha de adquisición. Esta garantia no es valida 
en los siguientes casos: si el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales; si el 
producto no ha sido operado conforme a los instructivos de uso; ó si el producto ha sido alterado o tratado 
de ser reparado por el consumidor ó terceras personas.

itAliAnO

Questo simbolo sui prodotto o sulla relativa confezione indica che il prodotto non va trattato come un rifiuto 
domestico. in ottemperanza alla Direttiva uE 2002/96/Ec sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed 
elettroniche (RaEE), questa prodotto elettrico non deve essere smaltito come rifiuto municipale misto. si 
prega di smaltire il prodotto riportandolo al punto vendita o al punto di raccolta municipale locale per un 
opportuno riciclaggio.
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Manhattan® offers a complete line of pc components,  
peripherals, cables and accessories. ask your local computer dealer for more information 

or visit www.manhattan-products.com.
all products mentioned are trademarks or registered trademarks of their respective owners.

Manhattan® предлагает полный ассортимент компьютерных комплектующих, 
периферийных устройств, кабелей и аксессуаров. Для получения дополнительной 

информации обратитесь к местному поставщику компьютерного оборудования либо 
посетите сайт www.manhattan-products.com.

Все упомянутые продукты являются торговыми знаками или зарегистрированными 
торговыми марками своих законных владельцев.

Manhattan® bietet ein vollständiges sortiment an pc-Komponenten, peripherie, Kabel 
und Zubehör.  Weitere informationen erhalten sie von ihrem händler oder auf

 www.manhattan-products.com.
alle genannten produkt-  oder Firmennamen sind eingetragene Marken oder Marken der 

jeweiligen Firmen.

Manhattan® ofrece una línea completa componentes para pc, periféricos, cables y  
accesorios. consulte a su distribuidor  local para más información ó visitenos 

www.manhattan-products.com. 
todos los productos mencionados son marcas comerciales o marcas registradas de sus 

respectivos propietarios.

Manhattan® offre un assortiment complet de composants de pc, des périphériques,  
des câbles et des accessoires

 www.manhattan-products.com.
tous les produits mentionnés sont des marques commerciales ou des marques déposées  

de leurs propriétaires respectifs.

Manhattan® to kompletna linia Komponentów pc, peryferiów, Kabli oraz akcesoriów.
poproś lokalnego dealera o więcej informacji lub odwiedź stronę

www.manhattan-products.com. 
Wszystkie nazwy handlowe i towarów są nazwami i znakami towarowymi

zastrzeżonymi odpowiednich firm odnośnych właścicieli.

Manhattan® offre una linea completa di componenti per pc, periferiche, cavi e accessori. 
chiedi maggiori informazioni al tuo rivenditore di computer o visita il sito 

www.manhattan-products.com.
tutti i prodotti sopracitati sono marchi di fabbrica o marchi registrati depositati dai proprietari.


